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Lessons three & four – homework

A) Reading 1 - Read pages 17 – 33 and pages 142 – 151 of Hatim and Munday (for Friday 21 Nov)

B) Reading 2 – Read the article about cultural translation that you can find at http://www.translationdirectory.com/articles/article1507.php (for Friday 21 Nov)

C) Translation – Task 1: 

[image: image1.jpg]Da oftre vent'anni
coltiviamo mele di tante diverse varieta
nelpitt rigoroso rispetto
defle normative dell'agricoltura biologica
nella splendida Val di Non.

Mele, succo i mela, aceto di mela.

Az, Agricola Bonetti Anna
“Via Rancén, 1
38010 Sporminore - Val di Non - Trento
0461 641125 - www.biomela.it




[image: image2.jpg]La nostra azienda agricola produce mele, in tante diverse
varietd, in Val di Non, nel Trentino, una tra le zone pit
vocate per la coltivazione di questo frutto.

L'azienda si estende su dodici ettari di scoscesi terreni di
montagna, di cui due lasciati a bosco, e aveva questa
struttura gia all'epoca dei nostri nonni.

Agli inizi degli anni ottanta abbiamo voluto introdurre le
pratiche colturali di tipo biologico,

| suoi terreni in un unico appezzamento, il bosco che ne
migliorava l'isolamento, la presenza del Parco Adamello-
Brenta, oggi la pil vasta area protetta del Trentino,
rendevano l'azienda ideale per verificare se sarebbe stato
possibile coltivare con successo questo frutto con il metodo
di coltivazione biologico, metodo che vieta I'uso di concimi,
diserbanti, insetticidi, anticrittogamici ed altre sostanze
chimiche di sintesi.

Un metodo complesso, ancor piti nella coltivazione della
mela, un frutto delicato, dalle doti nutrizionali uniche, che
non prevede la semplice sostituzione di prodotti fitosanitari,
ma anche quelle pratiche colturali necessarie a preservare il
patrimonio naturale per noi e per le generazioni future.
Abbiamo voluto cosi esaltare le ottime caratteristiche
organolettiche delle mele della Val di Non, nel rispetto di
coloro che nella nostra azienda lavorano, degli animali che la
popolano, dell'aria e dell'acqua che vi transitano e di coloro
che consumano il nostro prodotto. E' nata allora BIOMELA.

In tutti questi anni I'azienda ha seguito con rigore questo
metodo colturale, ha accolto tecnici di tanti Istituti italiani
ed esteri per collaborare alla ricerca ed alla sperimentazione
di tecniche sempre piu avanzate e per dimostrare che
questa & un'opportunita possibile, della cui validita siamo
ancora oggi assolutamente certi.





Step 1 – Do a top down analysis of the text using one of the frameworks outlined in class.


Step 2 – Translate the text taking into account your analyses

Step 3 – identify the translation strategies you used most in the translation (it is not necessary to list them all, simply identify the ones most often used.

Step 4 – Look at the translated text and do a bottom up analyses – concentrating mainly on coherence and cohesion.

PLEASE SEND THIS TASK TO ME BY WEDNESDAY 19 NOVEMBER if you want it corrected for the class on Friday 21 November. We will be going over the translation 

